Ficha de Datos de Seguridad ESSENTIAL®

seguin 29 CFR 1910.1200 App D INDUSTRIES
Fecha de emision: 2024-02-01 Reemplaza la version de: 2023-12-29
1.1 Identificador SGA del producto
Nombre del producto Citrus Degreaser
Numero de producto 1185DG

1.2 Uso recomendado del producto quimico y restricciones

Usos pertinentes identificados
Desengrasante

Usos desaconsejados
Todos los usos distintos a los indicados en la etiqueta y ficha técnica del producto.

1.3  Datos sobre el proveedor

Essential Industries, Inc.
28391 Essential Road
P.O.Box 12

Merton Wisconsin 53056
Estados Unidos

Teléfono: 262-538-1122
Sitio web: www.essind.com

1.4 Numero de teléfono para emergencias
Servicios de informacién para casos de emergencia 800-843-6174 (24 hours)

2.1 Clasificacion de la sustancia o mezcla
Clasificacién segun OSHA "Hazard Communication Standard" (29 CFR 1910.1200)

Skin Irrit. 2.
Eye Irrit. 2A.
Skin Sens. 1.
Asp. Tox. 1.
Flam. Liq. 3.

2.2 Elementos de las etiquetas del SGA, incluidos los consejos de prudencia
Etiquetado segun OSHA "Hazard Communication Standard" (29 CFR 1910.1200)

- Palabra de Peligro
advertencia

- Pictogramas

SO

- Indicaciones de peligro
Liquido y vapores inflamables.
Puede ser mortal en caso de ingestion y de penetracién en las vias respiratorias.
Provoca irritaciéon cutanea.
Puede provocar una reaccién cutanea alérgica.
Provoca irritacién ocular grave.
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- Consejos de prudencia
Mantener alejado del calor/de chispas/de llamas al descubierto/de superficies calientes. No fumar.
Mantener el recipiente herméticamente cerrado.
Toma de tierra/enlace equipotencial del recipiente y del equipo receptor.
Utilizar un material eléctrico/ de ventilacién/iluminacion antideflagrante.
No utilizar herramientas que produzcan chispas.
Tomar medidas de precaucién contra las descargas electrostaticas.
Evitar respirar polvos/humos/gases/nieblas/vapores/aerosoles.
La ropa de trabajo contaminada no debe salir del lugar de trabajo.
Usar guantes/equipo de proteccion para los ojos/la cara.
EN CASO DE INGESTION: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA o a un médico.
EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua/
ducharse.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de
contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.

Tratamiento especifico (véase en esta etiqueta).

NO provocar el vémito.

En caso de irritacién cutanea o sarpullido: consultar a un médico.

Si la irritacion ocular persiste, consultar a un médico.

Quitar la ropa contaminada y lavarla antes de volverla a usar.

Lavar la ropa contaminada antes de volverla a usar.

En caso de incendio: Utilizar arena, carbono diéxido o extintor de polvo en la extincion.
Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener fresco.

Guardar bajo llave.

Eliminar el contenido/el recipiente en las instalaciones industriales de combustion.

Leer la etiqueta antes del uso. Mantener fuera del alcance de los nifios. Si se necesita consultar a un médico: tener a la ma-
no el recipiente o la etiqueta del producto.

2.3  Otros peligros que no conducen a una clasificacion
no es significativa

3.1 Sustancia / Mezcla
Mezcla
3.2 Mezclas
Descripcién de la mezcla

Nombre de la sustancia No CAS %M Clasificacion segiin SGA

D-Limonene 5989-27-5 >90 Skin Irrit. 2 / H315
Skin Sens. 1/ H317
Asp. Tox. 1/ H304
Flam. Lig. 3/ H226

Nonylphenol polyethylene glycol et- 127087-87-0 10-<25 Skin Irrit. 2/ H315
her Eye Irrit. 2A/ H319

Cualquier concentracién que se muestre como un rango es para proteger la confidencialidad o se debe a la variacién del
lote. No hay ingredientes adicionales presentes que, segun el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones
aplicables, estén clasificados como peligrosos para la salud o el medio ambiente y, por lo tanto, deban informarse en esta
seccion. Véase el texto completo en la SECCION 16.
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4.1

4.2

4.3

5.1

5.2

5.3

Descripcidn de los primeros auxilios necesarios
Notas generales

No dejar a la persona afectada desatendida. Retirar a la victima de la zona de peligro. Mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. Quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. Si aparece malestar o en caso de du-
da consultar a un médico. En caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no adminis-
trar nada via oral.

En caso de inhalacién

En caso de respiracién irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar
medidas de primeros auxilios. En caso de irritacion en las vias respiratorias, consultar a un médico. Proporcionar aire
fresco.

En caso de contacto con la piel
Lavar con abundante agua y jabén.

En caso de contacto con los ojos

Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Sequir aclarando. Mantener separados los parpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

En caso de ingestiéon
Enjudguese la boca con agua (solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vémito.

Sintomas/efectos mas importantes, agudos o retardados

A la fecha no se conocen sintomas y efectos.
Indicacion de la necesidad de recibir atencién médica inmediata y, en su caso, de tratamiento
especial

ninguno

Medios de extincion apropiados

Medios de extincién apropiados
Agua pulverizada, Polvo BC, Diéxido de carbono (CO2)

Medios de extincién no apropiados

Chorro de agua

Peligros especificos del producto quimico

En caso de ventilacion insuficiente y/o al usarlo, pueden formarse mezclas aire/vapor explosivas/inflamables. Los vapores
de disolventes son mas pesados que el aire y se pueden extender por el suelo. Cabe prever la presencia de substancias o

mezclas combustibles sobre todo alli donde no llega la ventilacién como, por ejemplo, en zonas no ventiladas situadas por
debajo del nivel del suelo como fosas, canales y pozos.

Productos de combustion peligrosos
Oxidos de nitrégeno (NOx), Mondxido de carbono (CO), Diéxido de carbono (CO2)

Medidas especiales que deben tomar los equipos de lucha contra incendios

En caso de incendio y/o de explosidn no respire los humos. Medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno.
No permitir que el agua de extincién alcance el desaglie. Recoger el agua de extinciéon separadamente. Luchar contra el
incendio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.

Equipos de proteccidon especial que debe llevar el personal de lucha contra incendios
Aparato de respiracion auténomo (SCBA). Ropa de proteccién estandar para bomberos.
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6.1 Precauciones personales, equipo protector y procedimiento de emergencia
Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

Llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

Para el personal de emergencia
Llevar aparatos respiratorios en caso de exposicidon a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente

Mantener el producto alejado de los desagues y de las aguas superficiales y subterraneas. Retenga el agua de lavado con-
taminada y deséchela de acuerdo con todas las regulaciones locales, estatales y federales. Si la materia se ha introducido
en una corriente de agua o en una alcantarilla, informar a la autoridad responsable.

6.3 Métodos y materiales para la contencion y limpieza de vertidos

Consejos sobre la manera de contener un vertido
Cierre de desagles

Indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido
Limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafio, vellon). Recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglome-
rante universal

Técnicas de contencidn adecuadas
Utilizacién de materiales absorbentes.

Otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
Colocar en recipientes apropiados para su eliminacion. Ventilar la zona afectada.

6.4 Referencia a otras secciones

Productos de combustion peligrosos: véase seccion 5. Equipo de proteccién personal: véase seccién 8. Materiales incom-
patibles: véase seccion 10. Consideraciones relativas a la eliminacion: véase seccién 13.

7.1  Precauciones que se deben tomar para garantizar una manipulacién segura
Recomendaciones

- Medidas de prevencion de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacién de particulas en
suspension y polvo

Utilizacién de ventilacién local y general. Prevencién de las fuentes de ignicién. Conservar alejado de toda llama o fuente
de chispas - No fumar. Tomar medidas de precaucion contra descargas electrostaticas. Usese Unicamente en lugares
bien ventilados. Debido al peligro de explosién, evitar perdidas de vapores en bodegas, alcantarillados y cunetas. Conec-
tar a tierra/enlace equipotencial del recipiente y del equipo de recepcién. Utilizar un material eléctrico, de ventilacién o de
iluminacion antideflagrante. Utilizar dnicamente herramientas que no produzcan chispas.

- Indicaciones/detalles especificos

Cabe prever la presencia de substancias o mezclas combustibles sobre todo alli donde no llega la ventilacién como, por
ejemplo, en zonas no ventiladas situadas por debajo del nivel del suelo como fosas, canales y pozos. Los vapores son mas
pesados que el aire, se extienden por el suelo y forman mezclas explosivas con el aire. Los vapores pueden formar mez-
clas explosivas con el aire.

Recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

Lavarse las manos después de cada utilizacion. No comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. Despojarse de pren-
das de vestir y equipos de proteccién contaminados antes de entrar en las zonas para comer. No guarde juntos alimen-
tos y productos quimicos. No utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar ali-
mentos. Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos.
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7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas cualesquiera incompatibilidades
Gestionar los riesgos asociados
- Atmosferas explosivas
Manténgase el recipiente bien cerrado y en lugar bien ventilado. Utilizacién de ventilacion local y general. Mantener en
lugar fresco. Proteger de la luz del sol.
- Peligros de inflamabilidad
Conservar alejado de toda llama o fuente de chispas - No fumar. Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de
chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicién. No fumar. Tomar medidas de precaucién contra descar-
gas electrostaticas. Proteger de la luz del sol.
- Requisitos de ventilacion
Utilizacion de ventilaciéon local y general. Conectar a tierra/enlace equipotencial del recipiente y del equipo de recepcion.
- Compatibilidades de embalaje
Solamente pueden usarse envsases que han sido aprobados (p.ej. conforme al reglamento para el transporte de mercan-
cias peligrosas).
8.1 Parametros de control
Valores limites de exposicion profesional (limites de exposicidn en el lugar de trabajo)
esta informacién no esta disponible
8.2  Controles de exposicién

Controles técnicos apropiados
Ventilacién general.

Medidas de proteccién individual, como equipo de proteccién personal (EPP)

Proteccién de los ojos/la cara
Usese proteccién para los ojos/la cara.

Proteccién de la piel

- Proteccién de las manos

Usense guantes adecuados. Son adecuados guantes de proteccién quimica. Revisar la hermeticidad/impermeabilidad an-
tes de su uso. En caso de reutilizacién de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después orear. Para usos especiales se re-
comienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccion, sobre la resistencia de éstos contra los productos qui-
micos arriba mencionados.

- Otras medidas de proteccién
Hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. Estan recomendados los protectores de piel preventivos
(cremas de proteccién/pomadas). Lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacién.

Proteccidén respiratoria

En caso de ventilacion inadecuada, use proteccion respiratoria adecuada.

Controles de exposicion medioambiental

Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacién del medio ambiente. Mantener el producto aleja-
do de los desagles y de las aguas superficiales y subterraneas.
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9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Aspecto

Estado fisico liquido
Color naranja
Olor Agrias

Otros parametros de seguridad

pH (valor) 6.8-7.5

Punto de fusién/punto de congelacion 0°C(32°F)

Punto inicial de ebullicién e intervalo de ebulliciéon | 100 °C (212 °F)

Punto de inflamacién 48.9 °C (120 °F)
Limite inferior de explosividad (LIE) no determinado
Limite superior de explosividad (LSE) no determinado
Tasa de evaporacion no determinado
Inflamabilidad (sélido, gas) no relevantes, (fluido)
Presion de vapor <4 kPa

Densidad 0.86 9/cms

Densidad de vapor <1 (Air=1)
Solubilidad(es) no determinado
cov 90%

Coeficiente de reparto

- n-octanol/agua (log KOW) esta informacion no esta disponible
Temperatura de auto-inflamacion no determinado
Temperatura de descomposicion no determinado

no determinado

Liquidos inflamables
- Combustibilidad sostenida si
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10.1 Reactividad

Concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse" y "Materiales incompatibles". La
mezcla contiene sustancia(s) reactiva(s). Riesgo de ignicién.

En caso de calentamiento:
Riesgo de ignicién
10.2 Estabilidad quimica
Véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse".

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas
No tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 Condiciones que deben evitarse

Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicién.
No fumar.

Indicaciones para prevenir incendio o explosion

Utilizar un material eléctrico, de ventilacion o de iluminacion antideflagrante. Utilizar dnicamente herramientas que no
produzcan chispas. Tomar medidas de precaucién contra descargas electrostaticas.

10.5 Materiales incompatibles
Comburentes

10.6 Productos de descomposicién peligrosos

En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deben producir productos de descomposicién peligrosos. Pro-
ductos de combustion peligrosos: véase seccion 5.

11.1 Informacién sobre los efectos toxicoldgicos
No se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.
Procedimientos de clasificacion
La clasificaciéon de la mezcla esta basada en los componentes (formula de adicion).
Clasificaciéon segun OSHA "Hazard Communication Standard" (29 CFR 1910.1200)
Toxicidad aguda
No se clasificard como toxicidad aguda.

SGA de las Naciones Unidas, anexo 4: Puede ser nocivo en caso de ingestion.

Toxicidad aguda de los componentes

Nombre de la sustancia No CAS Via de exposi- CETET ] Especie

cion

D-Limonene 5989-27-5 oral LD50 >2,000 M9/yq rata

Corrosién o irritacién cutanea

Provoca irritacion cutanea.

Lesiones oculares graves o irritacidon ocular

Provoca irritacion ocular grave.
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121

Sensibilizacién respiratoria o cutanea
Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

Mutagenicidad en células germinales
No se clasificara como mutdgeno en células germinales.

Carcinogenicidad
No se clasificara como carcinégeno.

IARC monografias sobre la evaluacion de riesgos para el hombre carcinogénico

Nombre de la sustancia Clasificacion Numero
D-Limonene 5989-27-5 3
Leyenda
3 El agente (mezcla o circunstancia de exposicién) no es clasificable seglin su carcinogenicidad para humanos

Toxicidad para la reproduccién
No se clasificara como téxico para la reproduccién.

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién Unica
No se clasifica como téxico especifico en determinados 6rganos (exposicién Unica).

Toxicidad especifica en determinados érganos - exposicion repetida

No se clasifica como tdxico especifico en determinados 6rganos (exposicion repetida).
Peligro por aspiracién

Puede ser mortal en caso de ingestién y penetracion en las vias respiratorias.

Toxicidad
No se clasificara como peligroso para el medio ambiente acuatico.

Toxicidad acuatica (aguda) de los componentes

Nombre de la sustancia Parametro Especie Tiempo de ex-
posicion
D-Limonene 5989-27-5 LC50 720 M9/, pez 9% h
D-Limonene 5989-27-5 EC50 688 M9/, pez 96 h
D-Limonene 5989-27-5 ErC50 0.32 M9y, alga 72 h

Toxicidad acuatica (crénica) de los componentes

Nombre de la sustancia Parametro Especie Tiempo de ex-
posicion
D-Limonene 5989-27-5 EC50 <0.67 M9/, pez 8d
D-Limonene 5989-27-5 LC50 0.41 M9y, pez 8d

12.2 Persistencia y degradabilidad

No se dispone de datos.
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12.3 Potencial de bioacumulacion
No se dispone de datos.
12.4 Movilidad en el suelo
No se dispone de datos.
12.5 Resultados de la valoraciéon PBTy mPmB
La evaluacién de esta sustancia determina que no es PBT ni mPmB. No contiene una sustancia PBT/mPmB a una concen-
tracion de = 0,1%.
12.6 Propiedades de alteracion endocrina
No contiene un alterador endocrino (ED) en una concentracién de > 0,1%.
12.7 Otros efectos adversos
No se dispone de datos.
13.1 Métodos de eliminacion

Informacién pertinente para el tratamiento de los residuos
Recuperacién o regeneracion de disolventes.

Informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales
No tirar los residuos por el desagle. Evitar su liberacion al medio ambiente.

Tratamiento de residuos de recipientes/embalajes

Solamente pueden usarse envsases que han sido aprobados (p.ej. conforme a DOT). Envases completamente vacios pue-
den ser reciclados. Manipular los envases contaminados de la misma forma que la sustancia.

Observaciones

Eliminar el contenido/el recipiente de conformidad con la normativa local, regional, nacional o internacional. Los residuos
se deben clasificar en las categorias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos. Eliminar el
contenido/el recipiente en toda instalacién de tratamiento de residuos autorizada. Los residuos no deberian eliminarse a
través de las redes de alcantarillado. Evitar su liberacién al medio ambiente. El recipiente vacio y el forro interior pueden
contener residuos de producto. Lo ideal seria evitar el desperdicio y lo que no se pueda evitar, reutilizarlo, reciclarlo y re-
cuperarlo en la medida de lo posible.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

Transporte por carretera o por ferrocarril de mercancias peligrosas (49 CFR US DOT) - Informacién
adicional

Designaciones indicadas en la declaracién del UN1993, Combustible liquido, n.e.p., 3, 1, peligro
expedidor (shipper's declaration) para el medio ambiente

Etiqueta(s) de peligro

Riesgos ambientales si (peligroso para el medio ambiente acuéatico)
No GRE 128
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Otra informacién pertinente
Este producto puede reclasificarse como "liquido
combustible", a menos que se transporte por bar-
co o avion. Los paquetes no a granel (menores o
iguales a 119 gal) de liquidos combustibles no es-
tadn regulados como materiales peligrosos.

Contaminantes marinos: los requisitos del DOT es-
pecificos para contaminantes marinos no se apli-
cana

embalajes no a granel transportados por vehiculos
de motor, vagones de ferrocarril o aviones.

Cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG) - Informacion adicional

Designaciones indicadas en la declaracién del UN1993, LIQUIDO INFLAMABLE, N.E.P., (D-Limone-
expedidor (shipper's declaration) ne), 3, I1I, 48.9°C c.c., CONTAMINANTE MARINO
Contaminante marino si (P) (peligroso para el medio ambiente acuético) (D-Limonene)
Ethueta(s ) de peligro 3

Cantidades limitadas (LQ) 5L

No se requiere la marca de contaminante marino
cuando se transporta en tamafios de <5 L o <5 kg.

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR) - Informacion adicional

Designaciones indicadas en la declaracién del UN1993, Liquido inflamable, n.e.p., (D-Limonene),
expedidor (shipper's declaration) 3,11

Riesgos ambientales Si (peligroso para el medio ambiente acuatico)

Etiqueta(s) de peligro 3

Cantidades limitadas (LQ) 0L

15.1 Disposiciones especificas sobre seguridad, salud y medio ambiente para el producto de que se
trate

Reglamentos nacionales

Ley de Control de Sustancias Téxicas (TSCA) todos los componentes estan listados (ACTIVE) o
exentos de inclusion en la lista

DSL/NDSL (Canada) todos los ingredientes estan enumerados o estan
exentos de la DSL

Ley de Enmiendas y Reautorizacién de Superfondos (TITULO SARA III)

- Listado de sustancias quimicas téxicas especificas (40 CFR 372) (EPCRA seccién 313)
ninguno de los componentes esta incluido en la lista

Acta para el aire Limpio

ninguno de los componentes esta incluido en la lista
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Agencia de Proteccion Ambiental de California (Cal / EPA): Proposicion 65 - Ley de cumplimiento de
sustancias toxicas y de agua potable segura de 1986

Proposition 65 List of chemicals

Nombre segun el inventario No CAS Observaciones Type of the toxicity
C.I solvent Yellow 14 842-07-9 cancer
o-aminoazotolueno 97-56-3 cancer

Orientacion(es) especifica(s) de la industria o el sector correspondiente(s)
NPCA-HMIS® III

Hazardous Materials Identification System (sistema de identificacién de materiales peligrosos). American Coatings Asso-
ciation (Asociacion Estadounidense de Productores de Revestimientos).

Categoria Clasificacion Descripcion
Cronico * efectos crénicos a la salud (largo plazo) pueden resultar debido a sobreexposicién repeti-
da
Salud 2 se puede producir una lesién temporal o menor
Inflamabilidad 2 material que debe ser moderadamente calentado o expuesto a temperaturas ambiente
relativamente altas antes de que ocurra la ignicién
Peligro fisico 0 material que es normalmente estable, incluso bajo condiciones de fuego, y no reacciona-
ré con agua, ni se podra polimerizar, descomponer, condensar o auto-reaccionar. No ex-
plosivo
Equipo de proteccioén in- -
dividual
NFPA® 704

Asociacion Nacional de Proteccidn contra el Fuego: Sistema Normativo para la identificacién de los Peligros de Materiales
para Respuesta
a Emergencias.

Categoria Grado de ries- Descripcion

go

Inflamabilidad 2 material que debe ser moderadamente calentado o expuesto a temperaturas ambiente
relativamente altas antes de que ocurra la ignicién

Salud 2 material que, bajo condiciones de emergencia, puede causar incapacidad temporal o le-
siones residuales

Inestabilidad 0 material que es normalmente estable, incluso bajo condiciones de incendio

Riesgo especial
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Abreviaturas y los acrénimos

Descripciones de las abreviaturas utilizadas

49 CFR US DOT 49 CFR U.S. Department of Transportation
Asp. Tox. Peligro por aspiracién
CAS Chemical Abstracts Service (nUmero identificador Unico carente de significado quimico)
cov Compuestos organicos volatiles
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)
DOT Department of Transportation (Departamento de Transporte de los Estados Unidos)
EC50 Effective Concentration 50 % (porcentaje de concentracién efectivo). La CE50 corresponde a la concentracion

de una sustancia sometida a prueba que provoca un porcentaje 50 de cambios en la respuesta (por ejemplo,
en el crecimiento) durante un intervalo de tiempo determinado

ED Alterador endocrino

ErC50 = CE50: en este ensayo, es la concentracién de la sustancia de ensayo que da lugar a una reduccién del 50 %,
bien en el crecimiento (C50Eb) bien en la tasa de crecimiento (C50Er) con respecto al testigo

Eye Dam. Causante de lesiones oculares graves
Eye Irrit. Irritante para los ojos
Flam. Liq. Liquido inflamable
IARC Centro Internacional de Investigaciones sobre el Cancer
IATA Asociacién Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercan-
cias peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (c6digo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
LC50 Lethal Concentration 50 % (concentracién letal 50%): la CL50 corresponde a la concentracion de una sustan-
cia sometida a prueba que provoca un porcentaje 5?];1§Omortalidad durante un intervalo de tiempo determi-
LD50 Lethal Dose 50 % (dosis letal 50 %): la DL50 corresponde a la dosis de una sustancia sometida a prueba que
provoca un porcentaje 50 de mortalidad durante un intervalo de tiempo determinado
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
No GRE Emergency Response Guidebook - Number (guia norteamicano de respuesta en caso de emergencia)
NPCA-HMIS® III Estadounidense de Productores de Revestimientos: Sistema de Identificacion de Materiales Peligrosos -

HMIS®III, Tercera edicion

OACI Organisation de I'‘Aviation Civile International
OSHA Occupational Safety and Health Administration (OSHA, administracién de seguridad y salud ocupacional de
Estados Unidos)
PBT Persistente, Bioacumulable y Téxico
SGA "Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas" elaborado por Na-
ciones Unidas
Skin Corr. Corrosivo cutaneo
Skin Irrit. Irritante cutaneo
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Descripciones de las abreviaturas utilizadas

Skin Sens. Sensibilizacién cutanea

Principales referencias bibliograficas y fuentes de datos
OSHA Hazard Communication Standard (HCS), 29 CFR 1910.1200.

Transporte por carretera o por ferrocarril de mercancias peligrosas (49 CFR US DOT). Cédigo maritimo internacional de
mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Reglamento para el trans-
porte de mercancias peligrosas por aire).

Procedimientos de clasificacion

Propiedades fisicas y quimicas: La clasificacion se basa en la mezcla probada y/o el conocimiento del formulador.
Peligros para la salud humana, Peligros para el medio ambiente: La clasificacion de la mezcla esta basada en los compo-
nentes (férmula de adicion).

Frases pertinentes (c6digo y texto completo como se expone en la seccién 2y 3)

H226 Liquido y vapores inflamables.

H304 Puede ser mortal en caso de ingestion y de penetracién en las vias respiratorias.
H315 Provoca irritacién cutanea.

H317 Puede provocar una reaccion cutdnea alérgica.

H319 Provoca irritacién ocular grave.

Clausula de exencidon de responsabilidad

Hasta donde sabemos, la informacién contenida en esta SDS es precisa. Sin embargo, ni el proveedor mencionado ante-
riormente ni ninguna de sus subsidiarias asume responsabilidad alguna por la exactitud o integridad de la informacién
contenida en él. La determinacioén final de la idoneidad de cualquier material es responsabilidad exclusiva del usuario. To-
dos los materiales pueden presentar peligros desconocidos y deben usarse con precaucion. Aunque se describen ciertos
peligros, no podemos garantizar que estos sean los Unicos peligros que existen.
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